Ref. ¢. 2023-15-31-00491
Navrh

Vyhlaska o minimalnych poziadavkach na dobré Zivotné podmienky zvierat pri chove
nosnic, mladok a plemennych sliepok atd’.!

Podl'a§9o0ds.4a6,8110ds.2az3,813,8190ds. 1, § 20 ods. 1, § 25 ods. 2, § 27 ods. 3
az 5, 8§ 56 ods. 1 a § 58 ods. 8 zakona o dobrych Zivotnych podmienkach zvierat, pozri

konsolidovany zakon ¢. 1597 z 8. jula 2021, sa urcuje povolenim podla § 7 ods. 6 vyhlasky
¢. 1721 z 30. novembra 2020 o ulohach a pravomociach danskej veterinarnej a potravinovej

spravy:

Kapitola 1
Rozsah pbésobnosti

§ 1 Tato vyhlaska sa vztahuje na vyrobné systémy s 350 alebo viacerymi nosnicami.

(2) Ustanovenie § 3 sa vztahuje aj na chov menej ako 350 nosnic a mladok, ktoré sa
chovaju s ciel'om stat’ sa nosnicami.

(3) Ustanovenia § 4 aZ 27 sa vztahujui aj na pol'nohospodarske chovy menej ako
350 nosnic, kurcat4, plemenné sliepky a mladky, ktoré sa chovaju s ciel'om stat’ sa neskor
nosnicami.

(4) V pripade chovu 350 alebo viacerych nosnic na ¢isle CHR sa ustanovenia vyhlasky
o poZziadavkach na odbornu pripravu pri chove oSipanych, dojnic a nosnic
v pol'nohospodarstve vztahuju aj na stranu zodpovednu za chov.

(5) Ustanovenia tejto vyhlasky st minimalne poZiadavky, ktoré musia byt vZdy splnené,
pokial nie st stanovené prisnejSie poZiadavky v inych pravnych predpisoch.

! Vyhlaska obsahuje ustanovenia, ktorymi sa transponuju Casti smernice Rady 1999/74/ES z 19. jula 1999, ktorou sa
stanovujii minimalne normy na ochranu nosnic (U. v. ES L 203, 1999, s. 53), a smernica Rady 98/58/ES z 20. jila 1998
o ochrane zvierat chovanych na hospodarske tcely (U. v. ES L 221, s. 23). Vyhlaska obsahuje ur¢ité ustanovenia
nariadenia Rady ¢. 1099/2009 z 24. septembra 2009 o ochrane zvierat poc¢as usmrcovania (U. v. EU L 303, 2009, s. 1).
Podla ¢lanku 288 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie musi byt’ vyhlaska priamo uplatnitel'na vo vSetkych clenskych
Statoch. Zopakovanie tychto ustanoveni vo vyhlaske preto sltiZi len na praktické ucely a nema vplyv na priame
uplatiiovanie vyhlaSky v Dansku. VyhlaSka obsahuje ustanovenia, ktoré boli ozndmené ako navrh v stilade so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535, ktorou sa stanovuje postup pri poskytovani informacii v oblasti
technickych predpisov a pravidiel vzt'ahujtcich sa na sluzby informacnej spolocnosti (kodifikované znenie). Vyhlaska
€. 1752 z 30. novembra 2020, ktoru tato vyhlaska nahradza, pokial ide o nosnice, mladky a plemenné sliepky atd’.,
obsahuje ustanovenia, ktoré boli ozndmené ako navrh v stlade so smernicou Eur6pskeho parlamentu a Rady 98/34/ES,
ktorou sa stanovuje postup pri poskytovani informécii v oblasti technickych predpisov a pravidiel vzt'ahujticich sa na
sluzby informacnej spolocnosti (kodifikované znenie).



Kapitola 2

Vymedzenie pojmov

§ 2 Na ucely tejto vyhlasky sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1)
2)

3)
4)

5)

6)
7)

8)

9)

Nosnice: Sliepky druhu Gallus gallus, ktoré dosiahli vek nosnic a ktoré sa chovaju na
produkciu vajec, ktoré nie st urCené na vyliahnutie.

Mladky: Mladé sliepky urcené na to, aby sa stali plemennymi sliepkami alebo
nosnicami, ale ktoré nezacali znasat” vajcia.

Kurcata: Zvierata druhu Gallus gallus do 72 hodin po vyliahnuti.

Plemenné sliepky: Kurcata chované na produkciu vajec urcenych na inkubaciu kurciat
urcenych na produkciu nosnic.

Hniezdo: Samostatna miestnost’, v ktorej Casti podlahy nesmu obsahovat’ dr6tené
pletivo, ktoré by mohlo prist’ do styku so sliepkami, ktora sa pouZiva na znasanie
jednej sliepky alebo skupiny sliepok (spolocné hniezda).

Podstielka: VolI'ny a drobivy material vhodny pre sliepky na uspokojenie ich
behavioralnu potrebu d'obat’, Skriabat™ a popolit’ sa.

VyuziteI'na plocha: Plocha so Sirkou najmenej 30 cm, sklonom najviac 14 % a vol'nou
vySkou najmenej 45 cm. Hniezda sa nezahrni do vypoctu vyuZitel'nej plochy.
Klietkové systémy: Systém, v ktorom sd nosnice alebo mladky drZané v klietkach
akejkol'vek velkosti, kde sa vykonava dohl'ad a manipulacia so zvieratami atd’.
zvonku a ktoré nie su urCené na pristup pre osoby.

Subjekt zodpovedny za chov: Osoba, ktord ma kazdodenni zodpovednost’ za
starostlivost’ o zvierata.

10) Chov nosnic v pol'nohospodarstve: Sliepky chované na vyrobu potravin alebo na iné

pol'nohospodarske ucely.

11) Cislo CHR: Jedine¢né registracné ¢islo, ktoré je spolocnosti pridelené v CHR.

Kapitola 3

Zdkaz klietkovych systémov

§ 3 DrZanie nosnic a mladok v akomkol'vek klietkovom systéme je zakazané.

Kapitola 4

Spoloc¢né pravidla pre kurcatd, mlddky, plemenné sliepky a nosnice



Zamestnanci a dohlad

§ 4 Strana zodpovedna za chov zabezpeci, aby sa o zvierata staral dostatony pocet 0sdb,
ktoré maju prislusSné odborné zrucnosti a kvalifikaciu a prislusSné odborné znalosti s cielom
zabezpecit' dobré Zivotné podmienky zvierat.

§ 5 Strana zodpovedna za chov musi zabezpecit, aby sa zvierata kontrolovali aspoii raz
denne, pozri § 9 ods. 1 zakona o dobrych Zivotnych podmienkach zvierat. KaZdodenna
kontrola sa vztahuje aj na zvierata drZzané vonku.

(2) Musi byt k dispozicii primerané pevné alebo mobilné osvetlenie s dostatoc¢nou
intenzitou, aby sa zvierata mohli vZdy starostlivo kontrolovat'.

Choré a zranené zvierata

§ 6 V3etky zvieratd, ktoré sa zdaja byt’ choré alebo zranené, sa musia primerane osetrit
alebo okamzite usmrtit'. Ak sa zviera po oSetreni nezotavi rychlo, zviera sa musi bud’
okamZite usmrtit, alebo je potrebné sa o najskoér poradit’ s veterinarnym lekdrom. V pripade
potreby sa choré alebo zranené zvierata izoluji vo vhodnej miestnosti (v naleZitych
pripadoch).

Zdznamy

§ 7 Strana zodpovedna za chov zabezpeci, aby sa viedli zaznamy o vSetkych lekarskych
oSetreniach a pocte uhynutych zvierat zistenych pocas kazdej inSpekcie.

(2) Ak sa vyZaduje, aby informdcie uvedené v odseku 1 boli zaznamenané v inom
kontexte, takyto zaznam musi takisto postacovat na dosiahnutie siladu s ustanovenim
odseku 1.

(3) Zaznamy uvedené v odseku 1 sa uchovavaju najmenej tri roky a spristupnia sa
dozornému orgéanu v priebehu inSpekcie alebo na poZiadanie.

Ndvrh produkénych systémov atd.
Domy a zariadenia

§ 8 Materialy pouZité na vystavbu domov, v ktorych st zvierata drZzané, najma materialy,
s ktorymi mo6Zu zvierata prist’ do styku, nesmu byt’ pre zvierata Skodlivé a musi byt’ mozné
ich ucinne cistit’ a dezinfikovat'.

§ 9 Domy a zariadenia musia byt’ navrhnuté a udrZiavané tak, aby neexistovali ostré hrany
ani vyc¢nelky, na ktorych by si zvieratd mohli ubliZit'.

§ 10 Cirkulacia vzduchu, obsah prachu, teplota, relativna vlhkost’ a koncentracia plynov sa
musia udrZiavat’ na drovni, ktora nie je pre zvierata Skodliva.

§ 11 Zvierata drZané vo vnutri nesmu byt drZané v trvalej tme ani vystavené umelému
svetlu bez primeranych prerusSeni. Ak nie je dostatok prirodzeného svetla na uspokojenie



behavioralnych a fyziologickych potrieb zvierat, musi sa zabezpecit vhodné umelé
osvetlenie.

Automatizované a mechanické zariadenia

§ 12 VSetky automatizované alebo mechanické zariadenia, ktoré maju vplyv na zdravie
a dobré Zivotné podmienky zvierat, sa musia kontrolovat’ aspoi raz denne. VSetky zistené
nedostatky sa bezodkladne odstrania a ak to nie je mozZné, prijmud sa vhodné opatrenia na
ochranu zdravia a dobrych Zivotnych podmienok zvierat az do odstranenia chyby.

§ 13 Ak zdravie a dobré Zivotné podmienky zvierat zavisia od mechanického vetracieho
systému, musi existovat vhodny rezervny systém na zabezpecenie dostato¢ného vetrania na
zachovanie zdravia a dobrych Zivotnych podmienok zvierat v pripade poruchy systému.
Musi existovat’ aj poplasny systém, ktory varuje pred zlyhanim systému. PoplasSny systém sa
musi pravidelne testovat’.

Zvierata drZzané vonku

§ 14 Zvierata drZzané vonku musia byt ¢o najlepSie chranené pred predatormi a rizikami
infekcie. Musia byt tieZ chranené pred pocasim a vetrom podl'a ich potrieb, pozri § 18 ods. 1
tretiu vetu zakona o dobrych Zivotnych podmienkach zvierat.

Krmivo, voda a iné latky

§ 15 Zvieratam sa musi poskytovat’ vyZivné krmivo primerané ich veku a druhu
a mnoZstvo krmiva musi byt dostato¢né na to, aby ich udrzalo v dobrom zdravotnom stave
a spifialo ich vyZivové potreby.

(2) Zvieratam sa nesmu podavat’ krmiva ani tekutiny takym spdsobom, ktory by im
spdsobil utrpenie alebo poranenie. Krmiva a tekutiny nesmu obsahovat’ ani latky, ktoré mozu
zvieratdm spOsobit’ utrpenie alebo poranenie.

§ 16 Zvierata musia mat’ pristup k primeranému mnoZstvu vody primeranej kvality alebo
musia byt schopné uspokojit’ svoje potreby prijmu tekutin inym sp6sobom.

§ 17 Kimne a napajacie zariadenia sa navrhuju, vyrabaju, inStaluju a udrZiavaju tak, aby
sa minimalizovalo riziko kontaminacie krmiva a vody a nepriaznivych ucinkov akejkol'vek
sut'aZze medzi zvieratami.

§ 18 Zvieratam sa nesmu podavat iné latky ako tie, ktoré sa podavaju na povolené
terapeutické alebo preventivne ucely alebo na povolené zootechnické ticely.



Usmrcovanie vrdtane zabijania v chove

§ 19 Osoba, ktora chce hydinu usmrtit’, musi zabezpecit,, aby hydina bola usmrtena o
najrychlejSie a najbezbolestnejSie. Usmrcovanie hydiny utopenim nie je povolené, pozri § 25
ods. 1 zakona o dobrych Zivotnych podmienkach zvierat.

(2) Usmrcovanie hydiny vratane zabitia sa musi vykonat’ metédami uvedenymi
v odsekoch 3 a4 a § 20.

(3) Manualna alebo mechanicka dislokacia krku sa musi vykonat’, ak si splnené tieto
podmienky:

1) metddy sa neuplatiiuju rutinne a len vtedy, ak nie su k dispozicii iné metody
usmrcovania uvedené v prilohe I k nariadeniu Rady (ES) ¢. 1099/2009 o ochrane
zvierat pocas usmrcovania.

2) Manualna dislokacia krku sa nesmie vykonavat v pripade hydiny so Zivou
hmotnost’'ou presahujticou tri kg, pricom jedna osoba nesmie usmrtit’ viac ako
70 kusov hydiny za de.

3) Mechanicku dislokaciu krku mozno vykonat len v pripade hydiny so Zivou
hmotnost'ou do pat kg.

(4) Dekapitacia sa moZe vykonat, ak bolo zviera predtym omracené metddou stanovenou
v prilohe I k nariadeniu Rady (ES) ¢. 1099/2009 o ochrane zvierat pocas
usmrcovania.

§ 20 Okrem met6d uvedenych v § 19 ods. 3 a 4 sa usmrcovanie vratane zabitia moze
vykonavat' v stlade s metédami stanovenymi v prilohe I k nariadeniu Rady (ES)
€. 1099/2009 o ochrane zvierat poCas usmrcovania.

§ 21 Deti mladSie ako 15 rokov nesmu vykonavat’ omracovanie a usmrcovanie vratane
zabijania.

Operacné zdsahy a podobné zdsahy

§ 22 Orezavanie zobakov sa nesmie vykonavat bez toho, aby bol dotknuty odsek 2.

(2) Orezavanie zobdkov sa mozZe v osobitnych pripadoch vykonavat’ na kurcatach
mladsSich ako 10 dni. Orezat’ mozZno maximalne jednu tretinu zobaku kurc¢iat merant od
najvzdialenejSej Casti nosnej dierky po Spicku zobaku.

(3) Orezéavanie zobdkov moZe vykonavat len osoba, ktorej boli poskytnuté usmernenia
v tejto oblasti.

(4) Strana zodpovedna za chov zabezpeci, aby sa orezavanie zobakov vykonavalo v sulade
s odsekmi 2 a 3 a aby sa orezavanie zobakov vykonavalo riadnym sposobom z hl'adiska
dobrych Zivotnych podmienok zvierat.

§ 23 Amputacia prstov, hrebefiov a ostrohov je zakazana.

(2) Amputécia na krdli kurciat samcieho pohlavia sa vSak m6Ze vykonat’ do 72 hodin od
inkubacie, ak sa to v konkrétnom pripade povaZuje za potrebné pre dobré Zivotné podmienky
zvierat.

(3) V pripade amputacie prstov uvedenej v odseku 2 sa moZe odstranit’ len najvzdialenejsi
kib prsta smerujticeho dozadu.



Prevddzkové zariadenia, inhibitory sklbania peria atd.

§ 24 Zakazuje sa pouZzivanie vSetkych zariadeni ovladanych na dial'ku alebo automaticky
¢innych zariadeni, ktoré su pripevnené na zvierata a ktoré pri aktivacii sposobuju elektrické
Soky alebo iny vyznamny nepriaznivy acinok.

§ 25 Inhibitory Sklbania peria pripevnené k sliepkam na zniZenie ich zorného pola
(,,okuliare®) alebo uloZené na ocné bul'vy sliepok na zmenu ich farebného videnia (farebné
,kontaktné SoSovky“) sa nesmu pouzivat.

Slachtitel'ské metody

8§ 26 Prirodné alebo umelé sFachtenie alebo Sl'achtitel'ské metddy, ktoré prisluSnym
zvieratdm sposobuju alebo moézZu spbsobit’ bolest’, zranenie, utrpenie, strach, trvalé zranenie
alebo znacné tazkosti, sa nesmu pouZzivat'.

(2) Odsek 1 sa v3ak nevztahuje na pouZivanie met6d, ktoré mozZu viest’ k minimalnemu
alebo kratkodobému utrpeniu alebo zraneniam, alebo ktoré si moéZu vyZadovat’ zasahy, ktoré
nesposobuju trvalé poSkodenie, ak su tieto metédy povolené inymi pravnymi predpismi.

§ 27 Zvierata sa nesmu chovat’ na hospodarske ticely, ak sa na zaklade genotypu alebo
fenotypu zvierata nedd odévodnene ocakavat, Ze sa to da urobit’ bez toho, aby to malo
nepriaznivy vplyv na zdravie alebo dobré Zivotné podmienky zvierata.

Kapitola 5
Vseobecné poZiadavky na produkcné systémy nosnic
Navrh produkcnych systémov atd.

§ 28 Systémy produkcie vajec a technické zariadenia musia byt v dobrom stave a musia
byt navrhnuté tak, aby nedoslo k poraneniu sliepok.
(2) Produkcné systémy musia byt navrhnuté tak, aby sliepky nemohli uniknut'.

§ 29 Svetla v budovach a produkénych systémoch musia byt dostatocné na to, aby sa
sliepky mohli navzajom jasne vidiet, aby boli jasne viditeIné, mali vizualny prehl'ad
o svojom okoli a Zili normalnym sposobom.

(2) Ak sa pouzije prirodzené svetlo, okenné otvory musia byt usporiadané tak, aby bolo
svetlo v miestnostiach rovhomerne rozloZené. Ak prirodzené svetlo nestaci na splnenie
poZiadaviek odseku 1, musi sa zabezpecit dodatocné umelé osvetlenie.

(3) Ak sa pouziva umelé osvetlenie, musi sa h'adat’ rovnaké mnozstvo svetla pre vSetky
sliepky.

§ 30 Po prvych diioch adaptacie sa sliepkam zaruci 24-hodinovy rytmus s dostato¢nym
a nepreruSenym obdobim tmy trvajucim pribliZne jednu tretinu dia.

(2) Ked je svetlo timené, musi existovat’ dostato¢ne dlha doba simraku, aby sa sliepky
mohli usadit’ bez ruSivych podnetov a poraneni. Ked’ je svetlo zapnuté, musi existovat’
obdobie, pocas ktorého sa intenzita svetla postupne zvysuje.



§ 31 Teplota v domoch nesmie vyrazne prekrocit’ vonkajSiu teplotu pocas teplych obdobi.
(2) Vetranie nesmie sliepkam spdsobit’ prievan.

§ 32 Hladina hluku musi byt ¢o najniZSia a musi sa zabranit’ nepretrzitému alebo nahlemu
hluku.

(2) Ventilatory, kimne strojové zariadenia a iné strojové zariadenia musia byt navrhnuté,
inStalované, udrZiavané a prevadzkované takym sposobom, aby sa minimalizoval hluk.

§ 33 V produkénych systémoch s roznymi tirovilami sa musia zabezpecit’ zariadenia alebo
opatrenia, ktoré umoZznia priamu a neobmedzenu kontrolu vSetkych drovni a 'ahké
odstranenie sliepok.

Cistenie atd.

§ 34 Priestory, vybavenie a nastroje, s ktorymi su sliepky v kontakte, sa musia pravidelne
dokladne Cistit' a dezinfikovat. Cistenie a dezinfekcia zariadeni sa vykonava aspoi pri
kaZdej vymene sliepok v prisluSnom zariadeni.

(2) Pocas udrZiavania sliepok sa musia vSetky povrchy a zariadenia riadne vycistit’.

(3) Vykaly sa odstrafiuju tak Casto, ako je to potrebné, a mrtve sliepky sa odstranuju kazdy
den.

Kapitola 6
Osobitné ustanovenia pre alternativne systémy produkcie nosnic

Hustota chovu atd'.

§ 35 Hustota chovu nesmie presiahnut’ devit sliepok na m* vyuZzitel'nej plochy. Sliepky
musia mat’ vZdy vol'ny pristup na vyuZiteI'nt plochu.

(2) V produkénych systémoch s roznymi drovilami vSak moZe byt maximalne 18 sliepok
na m? podlahovej plochy, ku ktorej majua pristup.

Navrh produkcéného systému

§ 36 Musi byt asporii jedno hniezdo na sedem sliepok.
(2) Pri pouziti spolo¢nych hniezd musi byt aspoii 1 m? hniezdneho priestoru na
120 sliepok.

§ 37 Podstielka musi byt’ asponi na jednej tretine podlahovej plochy a musi byt najmene;j
250 cm? podlahovej plochy podstielky na jednu sliepku.

§ 38 VyuZitel'na plocha musi byt’ navrhnuta tak, aby poskytovala dostatocnui oporu pre
vSetky pazuiry smerujice dopredu na kazdej nohe.

§ 39 KaZda sliepka musi mat’ k dispozicii asponi 15 cm bidla bez ostrych hran.
(2) Horizontalna vzdialenost’ medzi bidlami musi byt’ najmenej 30 cm a medzi bidlom
a stenou musi byt najmenej 20 cm.



(3) Bidla musia byt nad uroviiou podlahy a vyuZiteI'nej plochy a nesmu byt umiestnené
nad podstielkou.

§ 40 V pripade linearnych kfmnych Zl'abov musi byt k dispozicii asponi 10 cm ZI'abového
priestoru na jednu sliepku.

(2) V pripade okrthlych kimnych zZI'abov musi byt’ k dispozicii asponi 4 cm ZI'abového
priestoru na jednu sliepku.

§ 41 V pripade nepreruSovanych napajacich Zl'abov musi byt k dispozicii asponi 2,5 cm
Zl'abového priestoru na jednu sliepku.

(2) V pripade okruihlych napajacich ZI'abov musi byt’ k dispozicii asponi 1 cm Zl'abového
priestoru na jednu sliepku.

(3) V pripade napdjacich systémov s kvapkovymi alebo miskovymi napajackami musi byt
k dispozicii aspon jedna kvapkova alebo miskova napajacka na 10 sliepok.

(4) V pripade nainsStalovanych napéjacich bodov, musi mat kazda sliepka pristup k asponi
dvom miskovym alebo kvapkovym napajackam.

§ 42 Musi byt k dispozicii poplasny systém na zabezpecenie rychleho zasahu v pripade
poruchy technickych zariadeni, ak by porucha zariadeni viedla k ohrozeniu zdravia
a dobrych Zivotnych podmienok zvierat.

§ 43 Vo vyrobnych systémoch, kde sa sliepky m6Zu vol'ne pohybovat’ medzi roznymi
Uroviiami, sa uplatiiuje aj toto:
1) Nesmu existovat viac ako tri Grovne.
2) Svetla vySka medzi droviiami musi byt najmenej 45 cm.
3) Systémy na napdajanie a kimenie musia byt navrhnuté tak, aby k nim mali vSetky
sliepky rovnaky pristup.
4) Urovne musia byt usporiadané tak, aby vykaly nemohli prejst na niZ3ie irovne.

Pristup do vonkajsich priestorov

§ 44 V produkcnych systémoch, v ramci ktorych maju sliepky pristup do vonkajsich
priestorov, sa uplatiiuju aj tieto ustanovenia:

1) Musi byt rovnomerne rozloZenych niekol'ko vystupnych otvorov po celej dizke
budovy, ktoré umozZiuju priamy pristup do vonkajSieho priestoru, pricom kazdy otvor
musi byt’ vysoky aspoil 50 cm a Siroky 50 cm.

2) Na 1 000 sliepok musia byt k dispozicii aspoii 2 metre otvoru.

3) VonkajSia plocha sa musi prisposobit” hustote chovu a povahe pody, aby sa zabranilo
kontaminacii.

4) Vonkajsia plocha musi byt’ chranena pred pocasim a vetrom a musi byt chranend pred
predatormi a v pripade potreby musi mat’ vhodné napéjacie Zl'aby.

Kapitola 7

Chov nosnic v klietkovych systémoch



§ 45 Pocas prechodného obdobia, pozri § 47 ods. 2, moZno drZanie nosnic v klietkovych
systémoch vykonavat len v klietkovych systémoch, ktoré spliiaji ustanovenia § 4 a7 13
a § 15 az 34.

(2) V pripade drZania nosnic v klietkovych systémoch sa uplatiiuju aj tieto ustanovenia:

1) Klietky nesmud mat’ viac ako tri tirovne.

2) Sliepky musia mat’ vZdy volny pristup do vyuzZiteI'nej oblasti klietky.

3) Medzi klietkami musi byt” jedna chodba so Sirkou najmenej 90 cm, pricom medzi
uroviiou chodby a dnom klietok na niZSich trovniach musi byt aspon 35 cm.

4) Otvorenie klietok musi byt navrhnuté tak, aby umoZiiovalo vybratie dospelej sliepky
bez poSkodenia alebo zranenia.

5) V jednej klietke nesmie byt viac ako 10 sliepok.

6) V pripade sliepok I'ahkych a strednych plemien musi na jednu sliepku pripadat” aspoi
750 cm? plochy klietky, pricom aspoii 600 cm? z tejto plochy musi byt vyuZitelna
plocha. V pripade sliepok t'azkych plemien musi na jednu sliepku pripadat’ aspon
900 cm? plochy klietky, pricom asponl 720 cm? z tejto plochy musi byt’ vyuzZiteIna
plocha. V kazdom pripade musi byt’ celkova plocha klietky najmenej 2 000 cm?2.

7) Vyska klietky musi byt” asponi 45 cm nad vyuziteInou plochou a nesmie byt’ na
Ziadnom mieste niZsia ako 20 cm.

8) Sliepky musia mat’ pristup k hniezdu a podstielke vo vhodnych mnoZstvach, aby boli
uspokojené ich potreby d’obat’, Skriabat” a popolit’ sa. Ak sliepky nemaju staly pristup
k podstielke, nie je to zahrnuté do vypoctu vyuZiteI'nej plochy.

9) Klietky musia byt vybavené vhodnymi zariadeniami na skratenie paztrov.

10) KaZda sliepka musi mat’ k dispozicii asponi 15 cm bidla bez ostrych hran. Bidla sa
nachadzajui nad tdroviiou vyuZiteI'nej plochy a nesmu byt umiestnené nad podstielkou.

11) Kfmne 7I'aby musia mat’ df7ku najmenej 12 cm na sliepku v pripade 'ahkych
plemien, 15 cm na sliepku v pripade strednych plemien a 18 cm na sliepku v pripade
tazkych plemien.

12) Ak sa pouZivaju napajacie systémy s kvapkovymi alebo miskovymi napajackami,
kazda sliepka musi mat’ pristup aspoii k trom kvapkovym alebo miskovym
napdajackam. Na dve klietky musi pripadat’ aspoii jedna kvapkova alebo miskova
napajacka. Ak sa pouZivajii napjacie systémy s napéjadlami, dizka napéjadiel musi
byt rovnaka, ako je predpisané pre kfmne Zl'aby.

13) Nesmt sa pouZzivat' pohyblivé kimne ZI'aby ani napajadla.

14) V pripade poruchy technickych zariadeni musi byt zabezpeceny poplasny systém pre
rychly zasah.

Kapitola 8

Ustanovenia o sankcidach

8§ 46 Kazdy, kto porusi § 3a4,850ds.2,86,8 7o0ds. 1 a3, §8az13,8§ 14 prvu vetuy,
8 15 a7z 18, § 19 ods. 2 azZ 4 alebo § 22 aZ 45, sa potresta pokutou alebo odiiatim slobody az
na Styri mesiace.



(2) Pri urcovani sankcie podl'a odseku 1 sa za prit'aZujticu okolnost’ povazuje, ak
k poruseniu doslo v sivislosti s vykonom povolania, pozri § 58 ods. 12 prvi vetu zdkona
o dobrych Zivotnych podmienkach zvierat.

(3) Spoloc¢nosti atd’. (pravnické osoby) mozZno uznat’ za trestne zodpovedné v stlade
s ustanoveniami uvedenymi v kapitole 5 trestného zakonnika.

Kapitola 9
Nadobudnutie ucinnosti a prechodné ustanovenia

§ 47 Toto nariadenie nadobtida tc¢innost 1. jula 2023.

(2) V pripade chovu nosnic a mladok v klietkovych systémoch, ktoré boli uvedené do
prevadzky pred 1. julom 2023, sa § 3 neuplatiiuje do 1. jula 2035.

(3) V pripade chovu nosnic v klietkovych systémoch, ktoré boli uvedené do prevadzky
pred 1. julom 2023, sa ustanovenia § 45 uplatiiuju do 1. jula 2035.

(4) V pripade chovu mladok v klietkovych systémoch, ktoré boli uvedené do prevadzky
pred 1. julom 2023, sa oddiely 4 aZ 27 uplatiiuju do 1. jula 2035.

(5) V pripade chovu nosnic a mladok v klietkovych systémoch, ktoré boli uvedené do
prevadzky pred 1. julom 2023 a v ramci ktorych budovy, v ktorych sa nachadzaju klietkové
systémy, prechadzaju vyznamnou premenou po 1. juli 2023, sa § 3 uplatiiuje od Casu
premeny.

(6) Vyhlaska ¢. 881 z 28. jina 2016 o ochrane nosnic sa zrusuje.



